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GLOSSAIRE DES EXPRESSIONS UTILISEES DANS LES CODIFICATIONS

Divers

ann. signifie « annexe ».

art. signifie « article » ou « articles », « paragraphe » ou « paragraphes », « alinéa » ou

« alinéas ».

ch. signifie « chapitre ».
EEV signifie « entrée en vigueur ».
NEV signifie « non en vigueur ».

L.R.T.N.-O. 1988, ch. D-22

L.R.T.N.-O. 1988, ch. 10 (Suppl.)

L.T.N.-0O. 1996, ch. 26

L.Nun. 2002, ch. 14

Citation des lois

signifie le chapitre D-22 des Lois révisées des Territoires du Nord-
Ouest, 1988.

signifie le chapitre 10 du supplément des Lois révisées des Territoires
du Nord-Ouest, 1988. (Nota : Le supplément est composé de trois

volumes.)

signifie le chapitre 26 du volume annuel des Lois des Territoires du
Nord-Ouest de 1996.

signifie le chapitre 14 du volume annuel des Lois du Nunavut de 2002.

Citation des réglements et autres textes réglementaires

R.R.T.N.-O. 1990, ch. A-1

R-005-98

R-012-2003

TR-005-98

TR-012-2003

signifie le chapitre A-1 des Reglements révisés des Territoires du
Nord-Ouest (1990).

signifie le réglement enregistré sous le numéro R-005-98 en 1998.
(Nota : 1l s’agit d’un réglement des Territoires du Nord-Ouest s’il a été
pris avant le 1 avril 1999 et d’un réglement du Nunavut s’il a été pris
le 1°" avril 1999 ou apreés cette date, mais avant le 1° janvier 2000.)

signifie le réglement enregistré sous le numéro R-012-2003 en 2003.
(Nota : 1l s’agit d’'un réglement du Nunavut pris depuis le 1¢ janvier
2000.)

signifie le texte enregistré sous le numéro TR-005-98 en 1998. (Nota :
11 5°agit d'un texte réglementaire des Territoires du Nord-Ouest s’il a
été pris avant le 1¢" avril 1999 et d’un texte réglementaire du Nunavut
s’il a éteé pris le 1°" avril 1999 ou apreés cette date, mais avant le

19 janvier 2000.)

signifie le texte enregistré sous le numéro TR-012-2003 en 2003.
(Nota : 1l s’agit d'un texte réglementaire du Nunavut pris depuis le
1¢ janvier 2000.)
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ARRETE ETABLISSANT LA RECOLTE TOTALE AUTORISEE A L’EGARD
DU CARIBOU DE L’iLE DE BAFFIN

1. Les définitions qui suivent s’appliquent au présent arrété.

« année de récolte » Période annuelle commengant le ler juillet de chaque année et se terminant
le 30 juin de I’année suivante. (harvest year)

« caribou de I’ile de Baffin » L’ensemble des caribous se trouvant dans les limites de la zone de
gestion de la récolte du caribou de I’1le de Baffin figurant a I’annexe. (Baffin Island caribou)

2. (1) Une récolte totale autorisée et une limite non quantitative sont établies pour le
caribou de I’ile de Baffin en conformité avec le présent arrété.

(2) La récolte totale autorisée au sein de la population du caribou de I’1le de
Baffin est :

(a) pour I’année de récolte 2022-2023, de 350 caribous, dont
jusqu’a 75 caribous femelles sans faons;

(b) pour I’année de récolte 2023-2024 de 400 caribous, dont
jusqu’a 80 caribous femelles sans faons;

() pour I’année de récolte 2024-2025 de 450 caribous, dont
jusqu’a 90 caribous femelles sans faons;

(d) pour I’année de récolte 2025-2026 de 500 caribous, dont
jusqu’a 100 caribous femelles sans faons;

(e) pour I’année de récolte 2026-2027de 550 caribous, dont
jusqu’a 110 caribous femelles sans faons;

63 pour I’année de récolte 2027-2028 de 600 caribous, dont
jusqu’a 120 caribous femelles sans faons;

(2) pour I’année de récolte 2028-2029 de 650 caribous, dont
jusqu’a 130 caribous femelles sans faons;

(h) pour I’année de récolte 2029-2030 de 700 caribous, dont
jusqu’a 140 caribous femelles sans faons;

(1) pour I’année de récolte 2030-2031 de 750 caribous, dont
jusqu’a 150 caribous femelles sans faons; et

G) pour I’année de récolte 2031-2032 et les années de récolte
subséquentes, de 800 caribous, dont jusqu’a 160 caribous femelles
sans faons.

(3) Il est présumé qu’au moins ’intégralité de la récolte totale autorisée qui est
précisée au paragraphe (2) constitue un besoin essentiel pour les Inuits.

(4) Nul ne doit récolter du caribou, au sein de la population de 1’1le de Baffin,
autre que des :
(a) caribous males;
(b) caribous femelles sans faons comme précisé au paragraphe (2).
R-025-2019; R-022-2022.
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3. Le paragraphe 2(3) est assujetti, dans les plus brefs délais, a un examen par le
CGRFN conformément a I’article 158 de la Loi, mais demeure valide jusqu’a la premiére
des dates suivantes :

(a) la date d’entrée en vigueur d’un arrété visant la mise en ceuvre
d’une décision du CGRFN acceptée concernant le contingent de
base pour le caribou de 1’ile de Baffin;

(b) la date d’entrée en vigueur d’un arrété subséquent du ministre
concernant le contingent de base pour le caribou de 1’1le de Baffin.
R-022-2022.

Nota

La disposition suivante est supprimée aux fins de la présente codification :
art. 4 (abrogation)
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